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Koniec roka 2011 bol pre spisovatelku a novindrku Andreu Coddington
tspesny. Pokrstila v poradi tretiu knihu s ndzvom Cudzia krv a ziskala cenu
za predaj 25-tisic vytlackov romanu Zidovka. Po desiatich rokoch v New
Yorku sa tiez vrétila na Slovensko, zatial skiSobne na jeden rok. Vraj ju mnohi
odhovarali, ale ona je na prekazky a riskovanie zvyknuta.

Ked bola Andrea Coddington

mald, velmi ju zaujimalo, ¢i

ma Karel Gott vetry. ,Nikdy
som sa to nikoho nespytala, lebo som sa
hanbila. Neskdr som sama dospela k zave-
ru, Ze aj Gott je len clovek,” smeje sa spiso-
vatelka. Ked sa neskor vdaka novindrskej
profesii zacala stretdvat so zndmymi osob-
nostami z celého sveta, nemala pred nimi
trému. Medzi najzaujimavejsie rozhovory,
ktoré urobila, patri exkluzivne interview
s Hillary Clintonovou, s niektorymi kon-
gresmanmi i senatormi. Ako manaZzérka
spolo¢nosti Speakers, ktord prindsa do
strednej a vychodnej Eurépy vyznamné
osobnosti, dokonca zabezpecovala ticast
celebrit na réznych podujatiach. Bola zod-
povednad za zabezpecenie hosta, uzatvo-
renie zmluvy a vsetko, ¢o s nim stvisi.
Od komunikécie s Donaldom Trumpom,
Tedom Turnerom a mnohymi tspesny-
mi finan¢nikmi, biznismenmi ¢i umel-
cami az po vSetky detaily nav-
Stevy bola dlhd cesta, niekedy
trvajica aj pol roka. Nehovoriac
o financ¢nej ndroc¢nosti. ,Ludia,
ktorych som oslovovala, sa Zivia
predndsanim, urobili si z toho
biznis. Tony Blair je napriklad
najlepsie plateny spiker. Pre Do-
nalda Trumpa je stotisic doldrov
mozno ako pre mna desat a Ted
Turner mal tolko poziadaviek, Ze
sme sa nakoniec nedohodli,” pri-
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blizuje A. Coddington. Z Iudji, ktorych An-
drea stretla osobne, sa jej ako biznismen
pacil Michael Bloomberg, chodiace ego -
D. Trump a ludsky normdlny spisovatel
Malcolm Gladwell.

AMERICKY SEN. Pre Andreu bola Ame-
rika vzdy snom. Verila, Ze je to taka kraji-
na, ako ju propaguju cestovné kanceldrie
¢i pracovné sprostredkovatel'ské agentiry
- krajina splnenych snov. , A napriek vset-
kému, o som tam za desat rokov prezila,
mdam o Amerike stale idealistick predsta-
vu,” hodnoti s odstupom casu.

Ako byvala slovenskd reportérka pre za-
hrani¢né spravodajstvo v Radiu Okey
prisla v janudri 2002 do New Yorku, aby
v obdobi po pade dvojiciek posielala naj-
horticejsie spravy na Slovensko. ,Clovek
citil z Iudi strasny smutok a velky strach,
¢o bude, ¢o to znamen4,” spomina A. Cod-
dington.

autorka - Lucia Fridova

Pocas najvacsieho medidlneho rozmachu
sa jej podarilo urobit rozhovor s niekol’ky-
mi poprednymi osobnostami vratane spo-
minanej H. Clintonovej, Simona Peresa ¢i
popstar Cher. Po niekolkych tyzdiioch sa
vsak celd medidlna pozornost sustredi-
la na vojnu v Afganistane. Po mrakodra-
poch ostalo len Ground Zero a po smut-
ku a strachu vela deti.

,Po roku 2001 sa New York stal mestom
psov a deti, ktorych sa narodilo troj- az
Stvorndsobne viac,” priblizuje. Mesto na-
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zyvané Velké jablko rodacku z Radosiny
ocarilo natolko, Ze sa po skonceni novi-
ndarskej misie rozhodla ostat este na leto.
To leto jej zmenilo zivot, zaltbila sa a os-
tala zit v New Yorku. Po narodeni prvého
dietata bola prvou pracovnou zastdvkou
pozicia $éfredaktorky v tyzdenniku Slova-
kia Today, ktory zacal vychadzat v New
Yorku v decembri 2004. Pre Andreu to bo-
la vyzva, kedZe nastipila do préce, ked
mala dcérka osem mesiacov.

Z NOVINARKY SPISOVATELKA. Knizny
debut, mali modru knizku s ndzvom Mal
to byt pekny Zzivot, ¢itatel zhltne rychlo.
Pribeh o hladani stastia, praci, vztahoch,
laske a tragédii odohrévajici sa na Man-
hattane je putavy. Prinasa pohlad Slova-
ka na americkt spoloc¢nost, jej fungova-
nie a zdroven sa stdva pisomnym sprie-
vodcom po redlnych miestach Ameriky.
Zazitych na vlastnej kozi.

Je to viac ¢i menej skuto¢ny pribeh autor-
ky, ktora po laske, svadbe a dvoch detoch
tragicky prichddza o milovaného muza
a ocitd sa v realite. Stdva sa z nej vdova
so synom s nevyliecitelnou poruchou zra-
zanlivosti krvi a s muzovymi dlhmi na
debetnych kartach. , Jedného dna som si
sadla a zavolala do spolo¢nosti, ktorym
som bola dlznd. Vysvetlila som im situa-
ciu a poprosila o zniZenie splatok. Ameri-
can Express mi dlh odpustili, niektoré dl-
hy platim dodnes,” hovori A. Coddington.
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a prepracivam sa k podstate veci a pova

NAJKRAJSi PROCES. Prave vlastny Zi-
vot odstartoval Andreinu kariéru spisova-
telky. Zhovorciva bruneta napriek tspe-
chom prvych dvoch knth priznéva, Ze pi-
Se preto, Ze ju to bavi. Spisovatelka, ktord
aj vo svojej ostatnej knihe Cudzia krv pise
o skuto¢nych ludoch a miestach, ako ona
hovori ,,0 oby¢ajnych ludoch s neobycaj-
nymi pribehmi®, netdzi pisat na objednav-
ku. Ako vystudovana novinarka si pribe-
hy nerada vymysla, radsej sa pyta a patra.
Precvicuje si pritom novinarske praktiky
ako hladanie vhodného ndmetu ¢i objek-
tu, hromadenie informacie, ich spracova-
nie a zdravi novindrsku zvedavost preni-
kajticu do hibky.

ODHALOVANIE CLOVEKA. ,Na zadiatku
chce kazdy vyzerat v knihe idealne. Po-
stupne z ¢loveka olupujem vrstvy a pre-
practvam sa k podstate veci a povah. Pré-
ve proces odhalovania, v ktorom ¢lovek
autorovi musi doverovat, je najkrajsi,“ ob-
jasniuje A. Coddington.

Jej knihy vSak nie st memodre. K ich na-
pisaniu je potrebné stddium, rady od od-
bornikov ¢i predstavivost, ktord z kratke;j
prihody dotvori celd kapitolu. A ako hla-
da ndmety? ,Ti ludia mi pridu sami do
cesty, v mojich ociach su to na prvy po-

hlad velmi obycajni fudia s neobycajnymi
osudmi. Dat to na papier je kus umenia,
kumstu préce, energie. Zadostucinenie
pre mna je, Ze opisovani ludia tie knihy
miluju a pysia sa nimi.*

Najmé druhy roman Zidovka, zaoberajuici
sa okrem iného nabozenstvom a histériou
Slovenska, printitil autorku k podrobnému
stidiu. Predstavitelku hlavnej postavy ro-
madnu Silviu Fischer objavila A. Codding-
ton na tenisovych kurtoch v Piestanoch.
Zena, s ktorou sa dala do recéi, byvala
v New Yorku, ale pochddzala zo Slovenska.
Po viacerych stretnutiach jej bola ochot-
nd porozpravat pribeh jej rodiny. Pri pat-
rani po skuto¢nych faktoch sa spisovatel-
ka dopracovala az k $pecidlnemu archivu
v Los Angeles, kde sa dajd néjst original-
ne vypovede udji, ktori prezili koncentrac-
ny tébor, z vyse Sestdesiatich krajin sveta,
v mnohych jazykoch. Prave z archivu, kto-
ry zriadil Steven Spielberg za zisk zo svoj-
ho filmu Schindlerov zoznam, ma doma
Andrea képiu vypovede Silviinej mamy. Je
na nej vraj vidiet, Ze nechcela strasné spo-
mienky ozivit, ani o nich rozpravat. Hoci
pri romdnoch autorka vyuziva vela faktov,
vypovedi ¢i redlii, sama prizndva, Ze je taz-
ké povedat, kol'ko je v jej knihéch re-

ality a kol'ko fantazie. @
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